
Вскоре имя Е Цюбая, жителя Хижины, разнеслось по всей академии.

Бесчисленные люди были поражены силой этого человека.

Словно в царстве золотого эликсира, уже неприступен!

Зал мечей.

После того, как Синь Хунъи услышала эту новость.

"Неужели Е Цюбай - тот ученик, который был принят в хижину в тот день..."

"Однако, если он может сделать это, я определенно сделаю это лучше, чем он".

"Я дам вам понять, какую потерю вы приняли, когда не взяли меня в ученики в тот день".

Сказав это, Синь Хунъи взяла меч и вышла на сцену боевых искусств.

В тот день имя Синь Хунъи распространилось по всей академии.

Десять сражений, десять побед, сокруши их всех!

Синь Хунъи объявила на сцене боевых искусств, что бросит вызов Е Цюбаю на соревновании
академии!

Все были в смятении.

На другой стороне, Ву Тан.

Во дворе.

Е Янь сидел на каменном стуле, его выражение лица было неопределенным.

"Е Цюбай! Как это возможно? Как это возможно?!"

Он лично видел сцену, где талант Е Цюбая пал, и его культивация была полностью утеряна!

Сколько дней прошло?

Он уже достиг вершины золотого эликсира и ярко сияет в академии!

"Нет, мы не можем позволить ему вернуться в семью живым..."

В настоящее время семья Е борется за власть внутри семьи.

Старейшина Е Лин и нынешний глава семьи Е Цин соревнуются за семейную власть.

Сейчас Е Цин находится в невыгодном положении из-за дел своего сына Е Цюбая.

Но как только старейшина семьи узнает, что Е Цюбай вернул свой талант и стал даже лучше,
чем раньше, ситуация может измениться.

"Тогда..."

Глаза Е Янь были полны злобы.



В то же время в Павильоне боевых искусств хранятся различные техники боевых искусств из
академии.

Теперь, когда Е Цюбай получил много очков за вклад, он, естественно, хотел приехать в
академию, чтобы посмотреть на боевые искусства здесь.

В зоне упражнений Е Цюбай развернулся несколько раз.

Я прочитал несколько книг, и среди них были необыкновенные навыки наземного уровня.

"Как и следовало ожидать от Академии Цандао, эти техники намного мощнее, чем у
аристократических семей за пределами академии".

Методика семьи Йе - методика Сюаньцзе.

Однако Е Цюбай вообще не интересовался ими. В конце концов, между ними и "Сутрой меча
Тайчу", подаренной Лу Чаншэном, была огромная пропасть.

Какой уровень техники этого писания меча Тайчу...

Мой хозяин действительно загадочен.

Я не знаю, какого уровня силы я достиг, чтобы иметь возможность использовать такие навыки,
как Сутра меча Тайчу, и нарисовать такую картину, полную художественного замысла.

Думая об этом, Е Цюбай стал еще больше уважать Лу Чаншэна.

Лу Чаншэн, который лежал в хижине, греясь на солнце, внезапно чихнул.

"Зевок! Какой маленький негодяй ругает меня?"

Проходя мимо зоны боевых искусств, Е Цюбай был привлечен фрагментом свитка, лежавшим в
одиночестве.

Подойдите и поднимите Девять мечей демона.

Когда я открыл его, я увидел, что там были только методы обучения от первого до третьего
меча.

Е Цюбай задумался на мгновение и обнаружил, что владение мечом в Классике меча Тайчу
было для него слишком трудным, а некоторые из них вообще нельзя было использовать.

Лучше использовать эту книгу Девяти Мечей Демонов, чтобы сначала совершить переход.

Думая об этом, Е Цюбай взял Девять Мечей Демона и вышел. При передаче очков вклада
старейшина, охранявший павильон, сказал: "Этот том - фрагмент. Даже в Академии Цандао нет
последних шести мечей. Могу ли я его использовать в будущем?" После того, как вы освоите
Шесть Мечей, вы можете полагаться только на удачу. Вы уверены, что хотите получить эту
книгу?"

Е Цюбай кивнул.

Увидев это, старейшина, охранявший павильон, отказался от своего совета и передал Е Цюбаю
Девять Мечей Демонов и продолжил спать.



Когда Йе Цюбай вернулся в соломенную хижину, Лу Чаншэн удобрял ивы и кормил духовными
фруктами птиц неподалеку.

"Ох, я должен положить духовную почву на дерево, а какая-то птичка должна съесть духовный
фрукт. Это действительно пустая трата".

Птица в знак недовольства затрепетала ярко-красными крыльями.

Увидев, как Йе Цюбай подходит, Лу Чаншэн швырнул Йе Цюбаю духовную почву и сказал: "Ты
закончишь остальное и снова придешь ко мне".

Йе Цюбай кивнул.

Когда все было сделано.

Только тогда он нашел Лу Чаншэна.

Лу Чаншэн лежал на скамейке и сказал: "Я слышал, что ты сегодня ходил на боевую арену?
Каковы твои результаты?"

Йе Цюбай сжал кулаки и почтительно сказал: "Вы оправдаете репутацию соломенной хижины
и победите полностью.

Учитель, у меня есть еще один вопрос".

После этого он достал фрагмент Девяти Демонических Мечей и спросил: "Я только что
получил это на боевой арене. Я хочу, чтобы Учитель дал мне несколько советов".

Лу Чаншэн взглянул на него и взял его: "Фрагмент свитка?"

[Оставшийся свиток Девяти Мечей Демона можно отремонтировать и улучшить]

Есть ли у системы еще эта функция?

"Ремонт".

После того, как он сказал это, в мыслях Лу Чаншэна появились оставшиеся шесть мечей
Девяти Демонических Мечей.

"Подойди сюда".

Йе Цюбай сделал шаг вперед, Лу Чаншэн указал на центр бровей Йе Цюбая, и огромное
количество информации хлынуло в море сознания Йе Цюбая.

Полный том Девяти Мечей Демона!

После этого Лу Чаншэн поднял ветку, разобрал ее по одному в соответствии с техникой меча
Девяти Мечей Тяньмо и использовал ее.

Йе Цюбай смотрел с шоком.

Потому что Девять Демонических Мечей, использованные Лу Чаншэном, не только идеально
воспроизводили содержимое фрагмента, но и имели намек на тайну и силу по сравнению с
оригинальной версией!



Подождите, пока будут использованы все девять мечей.

Лу Чаншэн убрал свой меч и сказал: "Сила неплохая, этого тебе хватит на время. Также через
два дня будет соревнование колледжей. Сделай необходимые приготовления, а потом иди
готовить. Я проголодался".

Сказав это, Лу Чаншэн вошел в соломенную хижину.

Два дня спустя.

Йе Цюбай продолжил практиковать Девять Мечей Демона.

В день соревнований Академии Йе Цюбай смог использовать пятый меч из Девяти Мечей
Демона.

"Жаль, что при моем нынешнем уровне я едва могу использовать пятый меч".

Думая о том, с какой легкостью и непринужденностью Лу Чаншэн использовал Девять Мечей
Демона раньше, он тайно вздохнул, что ему еще предстоит долгий путь.

Соревнование Академии.

Проходит на площади Академии Цандао.

Сегодня площадь переполнена людьми, и бесчисленное множество людей окружило шесть
высоких платформ.

Эти шесть высоких платформ представляют собой в общей сложности шесть человек, которые
могут выиграть это соревнование академии.

Шесть победителей будут представлять Южную Тибетскую даосскую академию в обмене с
другими академиями в Восточном, Западном и Северном регионах.

Это называется общением, но на самом деле это борьба за захват ресурсов академии.

Цинь Тяньнань появился в воздухе и громко сказал: "Здесь шесть высоких платформ. Те, кто
все еще стоит на них до захода солнца, победят. Правил нет, но не должно быть смерти".

После этого Цинь Тяньнань объявил награду победителю.

Внезапно все взволновались. Награды в этот раз были намного выше, чем на обычных
соревнованиях академии.

Начинается соревнование академии.

Однако никто не двинулся с места.

В конце концов, результаты не будут объявлены до захода солнца. Если вы подниметесь сейчас,
вас только окрестят. Даже если вы сможете победить их, вас убьют другие.

На сиденьях неподалеку сидели Цинь Тяньнань и старейшины из разных залов.

Цинь Тяньнань также притянул Лу Чаншэна.



Его лицо выражало нежелание.

Хорошо, обычно я не говорю о твоем ребенке. Сегодня твои ученики участвуют в соревновании.
Как наставник, тебе стоило бы прийти и посмотреть на это.

Цин Тяньнань увидел обиду Лу Чаншэна и не мог не улыбнуться: "Я тоже хочу увидеть,
насколько далеко зашли ученики, которых ты набрал, в соревновании".
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